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This is the original instruction, please read all manual instructions

carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Warning-To reduce the risk of injury, user must read
@ instructions manual carefully.

SAFETY INSTRUCTIONS

Thank you for using this product. Please read all of the instructions before
using it.The information will help you achieve the best possible results.

WARNING:

Please read this manual carefully before using the product. Failure to do so
may result in serious injury.

1. PROPER INSTALLATION

This bracket is for indoor wall mounting only. Install only on solid,
structurally sound walls (concrete, brick, solid wood).

Do NOT install on drywall, plaster, hollow walls, or weak surfaces without
proper anchors.

Use only the original fasteners provided.

Ensure all screws/bolts are fully tightened. Improper installation may lead to
collapse, property damage, or personal injury.

2. LOAD LIMITATION DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LOAD
CAPACITY.

Do not stand, climb, sit, or lean on the bracket or shelf.

Do not place unstable, unbalanced, or excessively heavy objects.
Overloading may cause bending, breakage, or sudden failure.

3. INTENDED USE

For commercial kitchen, restaurant, and household food service use only.
Not for use as a handrail, ladder support, swing hanger, or for any other
purpose.

Not for outdoor or corrosive environments unless specially designed for it. 4.
FOOD CONTACT & HYGIENE

Made of food- grade stainless steel suitable for food contact. Clean regularly
with mild detergent. Do not use corrosive chemicals.

Keep clean and dry to maintain hygiene and prevent corrosion.

4. SHARP EDGES

During installation, wear gloves to avoid scratches from edges or metal
burrs. Keep hands and body clear during mounting and adjustment.

5. INSPECTION & MAINTENANCE



Inspect the bracket, fasteners, and mounting surface regularly. Tighten
any loose screws immediately. Replace the bracket if bent, cracked,

deformed, rusted, or damaged.
6. KEEP CHILDREN SAFE
This is not a toy. Keep children away during installation and use. Do

not allow children to climb, hang, or play on the bracket.
7. COMPLIANCE STATEMENT
This product complies with applicable European and American

safety standards for kitchen and food service equipment. Do not
modify the product in any way, as this may void compliance and
create safety hazards.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can
be a hazard.

2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.

3. Do not assemble when tired or under the influence of alcohol, drugs
or medication.

4. Weight capacity and other product capabilities only apply to a wholly

and correctly assembled product.

5. Keep the assembly area clean and well-lit.

6. Keep bystanders out of the area during assembly.

7. The weight of plate is heavy; pay attention to the installation to avoid hurting it,
and if necessary, find someone to assist with the installation.

8.Assembly should be done by adults only.

9. WARNING: This product contains small parts. If swallowed, it will pose
a choking hazard. Keep these small parts away from children when
assembling!

10.Before using the appliance for the first time, peel off any
promotional materials and packaging materials.

ATTENTION!

A WARNING! Keep children and pets away.

WARNING!Remove all packaging materials and keep
them for future use.Packaging materials are not a toy.
WARNING!Don't let children play with the packaging materials. If

they swallow the packaging materials, they will suffocate!



USE PRECAUTIONS

& WARNING:TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM
TIPPING:

1.To avoid accidents or sharp edges injuries please assemble and use
carefully.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
4.If any parts are missing, broken, damaged, or worn, stop using this item
until repairs are made and replacement parts are installed.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PRODUCT PARAMETERS

Model Product Size/cm Surface Board
BXGTJZDK1JZ74812 183x30.5x3 Stainless steel
BXGTJZDK1JZ7212 122x30.5x3 Stainless steel

accessories quantity
_—a )
b 4




ASSEMBLY STEPS

1.Flip the CONCESSIONSHELFSHELF over, align the bottom support
frame with the reserved holes on the product, and install it using screws

—



1. Measure the distance between the support frame holes L1 and L2.

2.Punch on the wall the distance is L1 and L2

3.Knock the plastic parts into the hole on the wall

L1



4.Hang the product on the wall for fixation.

WALL [<=

NOTE: (All accessories and tools should be provided by themselves)

5.This bracket can quickly put, the bracket quickly received as a vertical
direction




1. For cleaning, wipe the surface with a damp (not wet) cloth or
equipped with a scouring pads cloth to wipe.
2. Store the appliance in a dry and clean area.
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Modele : BXGTJZDK1JZ7212

Il s'agit de I'original instruction, Veuillez tout lire manuel instructions
attentivement avant utilisation. VEVOR se réserve le droit de refuser
toute modification. interprétation de notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit doit étre sous réserve de

produit vous recu. Veuillez pardonner nous que nous ne le ferons pas
Je vous informe a nouveau s'il existe une technologie ou un logiciel
mises a jour sur nos produlit.



Avertissement — Afin de réduire les risques de
@ blessure, utilisateur doit lire Veuillez lire
attentivement le manuel d'instructions.

CONSIGNES DE SECURITE

Merci pour en utilisant ceci produit. S'il te plait lire tout le instructions
avant en utilisant Les informations seront vous aider a atteindre le
meilleur possible résultats .

AVERTISSEMENT:

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit. Echec de
faire donc peut en résulter dans sérieux blessure.

1. INSTALLATION CORRECTE

Cette paire est destiné aux murs intérieurs Montage uniquement.
Installation uniquement sur solide , structurellement son murs (b

éton , brique , solide) bois ).

Faire NE PAS installer sur une cloison séche, platre, murs creux ou
faible surfaces sans Des ancrages approprié€s.

Utilisez uniquement les fixations d'origine fournies.

Assurez-vous que toutes les vis/tous les boulons sont bien serrés. Une
installation incorrecte peut conduire a I'effondrement, dommages
matériels ou blessures corporelles.

2. CHARGER LIMITATION FAIRE NE PAS DEPASSER LE
MAXIMUM CHARGER CAPACITE.

Faire ne pas se tenir debout, grimper, s'asseoir ou s'appuyer sur le support
ou étagére.

Faire pas lieu instable, déséquilibré ou excessivement objets lourds.
Surcharge peut provoquer une flexion, une rupture ou une défaillance
soudaine.

3. DESTINE UTILISER

Pour les entreprises cuisine, restaurant et Usage domestique

uniquement. Ne pas utiliser comme un rampe, support d'échelle,
balangoire cintre, ou pour tout autre but.

Ne convient pas aux environnements extérieurs ou corrosifs, sauf
conception spécifique. il. 4. CONTACT ALIMENTAIRE & HYGIENE
Fabriqué a partir d'aliments- Acier inoxydable de qualité alimentaire. Propre
régulierement avec un détergent doux. Faire ne pas utiliser corrosif produits
chimiques.



Garder propre et sec pour I'entretien hygiéne et prévenir corrosion.

4. TRANCHANT BORDS
Pendant Lors de l'installation, portez des gants pour éviter les rayures

sur les bords ou le métal. bardanes. Gardez les mains et carrosserie
dégagée lors du montage et ajustement .
5. INSPECTION & ENTRETIEN



Inspectez le support, les fixations et surface de montage régulierement.
Resserrer tous les Desserrez immédiatement les vis. Remplacez le

support si courbé, fissuré, déformé, rouillés ou endommages.
6. PROTEGER LES ENFANTS
C'est Ceci n'est pas un jouet. Tenir les enfants a I'écart pendant

installation et utiliser. Faire pas permettre aux enfants de grimper,

trainer ou jouer sur le support. ]
7. DECLARATION DE CONFORMITE
Ce produit est conforme aux normes applicables Normes de

sécurité européennes et américaines pour les équipements de
cuisine et de restauration . Ne modifiez en aucun cas le produit, car
cela pourrait le rendre non conforme et engendrer des risques pour
la sécurité.

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Assemble doit suivre ces instructions. Assemblage incorrect peut étre
un danger.

2. Portez des lunettes de sécurité et gants de travail robustes lors de
I'assemblage.

3. Faire pas assembler lorsque fatigué ou sous le influence alcool,
médicaments ou médicament.

4. Poids capacité et autre produit capacités seulement appliquer a

entierement et correctement Assemblé produit.

5. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

6. Tenez les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

7. Le poids de I'assiette est lourd ; payer attention a I'attention portée a
installation a éviter souffrir il, et Si nécessaire, trouvez quelqu'un pour vous
aider a l'installation.

8. L'assemblage doit étre fait par Réservé aux adultes.

9. AVERTISSEMENT : Ceci Ce produit contient de petites piéces. En cas
d'ingestion, ce sera poser une Risque d'étouffement. Gardez ces petites
pieces a l'écart de enfants quand

Assemblage !

10.Avant en utilisant le appareil pour le d'abord temps, peler
désactivé n'importe lequel promotionnel matériaux et matériaux
d'emballage.

ATTENTION!



ATTENTION ! Tenir les enfants et les animaux domestiques a
I'écart.
ATTENTION ! Supprimez tout matériaux d' emballage et
gardez-les pour une utilisation ultérieure. Les matériaux d'emballage
sont pas un jouet.
ATTENTION ! Ne laisser les enfants jouer avec les matériaux

d'emballage. S'ils avaler I'emballage des matériaux, ils vont suffoquer

!
PRENDRE DES PRECAUTIONS

A AVERTISSEMENT : POUR EVITER BLESSURES GRAVES ET
DECES SUITE A DES BLESSURES GRAVES ET A DES DECES

POURBOIRES :
1.A éviter accidents ou pointu Veuillez assembler et utiliser les bords
pour éviter les blessures. soigneusement.

2. Utiliser comme Congu uniquement pour cela. ne pas s'asseoir ou se tenir
debout sur le produit.

3. Inspecter avant chaque utiliser . Faire pas utiliser il si des piéces sont
desserrées ou endommagées.

4. Le cas échéant parties sont manquant, cassé, endommagé, ou usé,
arrétez en utilisant ceci article jusqu'a des réparations sont effectuées et
les pieces de rechange sont installé.

SAUVEGARDEZ CES INSTRUCTIONS

PARAMETRES DU PRODUIT

Modeéle Taille du Surface Conseil
produit/cm
BXGTJZDK1JZ4812 183x30,5x3 Acier
inoxydable
BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Acier
inoxydable




accessoires

guantité

l=d 2
= _|: ) 4
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ETAPES D'ASSEMBLAGE

1. Retournez I'étagére CONCESSIONSHELF, alignez le support
inférieur cadre avec le réservé trous sur le produit, et installer il utilise
des vis

—



1. Mesurez la distance entre les trous du cadre de support . L1 et L2.

3. Tapez sur le plastique parties dans le trou sur le mur

L1

112{ %,



4. Accrochez le produit au mur pour le fixer .

WALL [<=

REMARQUE : ( Tous les accessoires et outils doivent étre fournis) par
eux-mémes )

5. Ce support peut En bref, le support rapidement recu comme un
verticale

direction




1. Pour pour nettoyer, essuyez la surface avec un humide (pas

mouillé) tissu ou équipé d'un systéme de nettoyage chiffon pour
essuyer.

2. Rangez l'appareil dans un environnement sec et faire le ménage zone.
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Modell: BXGTJZDK1JZ4812

Modell: BXGTJZDK1JZ7212

Dies ist das Original. Anweisung, Bitte lesen Sie alles. Handbuch
Anweisungen

Vor dem Betrieb sorgfaltig prifen. VEVOR behalt sich das Recht vor,
alle Rechte daran zu verlieren. Interpretation Das Erscheinungsbild
des Produkts soll gemal unserer Bedienungsanleitung aussehen. Sei
vorbehaltlich der

Produkt Sie erhalten. Bitte verzeihen Sie. uns, dass wir nicht Ich werde
Sie erneut informieren falls es irgendwelche Technologien oder Software
gibt Aktualisierungen zu unseren Produkt.



Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern,
@ Benutzer muss lesen Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

SICHERHEITSHINWEISE

Vielen Dank flr mit diesem Produkt. Bitte Lesen Sie alle Anweisungen
bevor Verwendung Die Informationen werden helfen Ihnen, das Beste
zu erreichen mdglich Ergebnisse .

WARNUNG:

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das
Gerat verwenden. Produkt. Versdumnis Tun Also kann dazu flhren In
ernst Verletzung.

1. KORREKTE INSTALLATION

Diese Halterung ist fur Innenwande Nur Montage. Nur

installieren auf festen , strukturell Klang Wande ( Beton , Ziegel ,
massiv) Holz ).

Tun NICHT auf Gipskartonwanden montieren. Putz, Hohlwande oder
schwache Oberflachen ohne geeignete Verankerungen.

Verwenden Sie ausschlielich die mitgelieferten
Originalbefestigungselemente.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben/Bolzen fest angezogen sind.
Unsachgemalie Installation kann zum Zusammenbruch fiihren
Sachschaden oder Personenschaden.

2. LADEN EINSCHRANKUNG TUN NICHT UBERSCHREITEN
MAXIMAL LADEN KAPAZITAT.

Tun nicht stehen, klettern, sitzen oder lehnen An Die Halterung oder
Regal.

Tun nicht Ort instabil, unausgewogen oder UbermaRig schwere
Gegenstande.

Uberlastung kann zu Verbiegungen, Briichen oder plétzlichem Versagen
fUhren.

3. BEABSICHTIGT VERWENDEN

Fir kommerzielle Zwecke Kiiche, Restaurant und Nur fir den Gebrauch
im privaten Lebensmittelbereich. Nicht zur Verwendung als Handlauf,
Leiterstutze, Schaukel Aufhanger, oder fur jede andere Zweck.



Nicht flr den Auf3enbereich oder korrosive Umgebungen geeignet, es sei
denn, es wurde speziell dafiir entwickelt. Es. 4. LEBENSMITTELKONTAKT
& HYGIENE

Hergestellt aus Lebensmitteln Hochwertiger Edelstahl, geeignet fur den
Kontakt mit Lebensmitteln. Sauber regelmafRig mit mildem Reinigungsmittel.
Tun nicht verwenden atzend Chemikalien.

Sauber und trocken halten, um den Zustand zu erhalten Hygiene und
verhindern Korrosion.

4. SCHARF KANTEN

Wahrend Bei der Installation Handschuhe tragen, um Kratzer durch
Kanten oder Metall zu vermeiden. Grate. Hande halten und Karosserie
wahrend der Montage frei machen Und Anpassung .

5. INSPEKTION & WARTUNG



Uberpriifen Sie die Halterung, die Befestigungselemente und
Montageflache regelmalig festziehen. Alle Schrauben sofort I6sen.
Ersetzen Sie die Halterung, wenn gebogen, rissig deformiert, verrostet

oder beschadigt.
6. SCHUTZT DIE KINDER
Das ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder wahrenddessen fern.

Installation Und verwenden. Tun nicht Kindern das Klettern erlauben,

abhangen oder spielen An Die Halterung.
7. Konformitatserklarung
Dieses Produkt entspricht den geltenden Normen. Europaische und

amerikanische Sicherheitsstandards fur Klichen- und
Gastronomiegerate . Das Produkt darf in keiner Weise verandert
werden, da dies die Einhaltung der Standards beeintrachtigen und
Sicherheitsrisiken schaffen kann.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER MONTAGE

1. Zusammenbauen muss diese befolgen Anweisungen. Falsche
Montage durfen Sei A Gefahr.

2. Tragen Sie eine Schutzbrille und Beim Zusammenbau robuste
Arbeitshandschuhe tragen.

3. Tun nicht zusammenbauen, wenn mide oder unter der
beeinflussen  von Alkohol, Drogen oder Medikamente.

4. Gewicht Kapazitat Und andere Produkt Fahigkeiten nur anwenden Zu

ein vollig Und korrekt zusammengebaut Produkt.

5. Der Montagebereich muss sauber und gut beleuchtet sein.

6. Halten Sie Unbeteiligte wahrend der Montage vom Bereich fern .

7. Das Gewicht der Platte ist schwer; zahlen Aufmerksamkeit auf die Installation
Zu vermeiden Schmerzen Es, Und Suchen Sie gegebenenfalls jemanden,
der lhnen bei der Installation hilft.

8. Die Montage sollte erledigt werden von Nur flr Erwachsene.

9. WARNUNG: Dies Das Produkt enthalt Kleinteile. Bei Verschlucken es
wird Pose A Erstickungsgefahr. Halten Sie diese Kleinteile von folgenden
Personen fern: Kinder, wenn

Montage lauft!

10.Vorher Verwendung Die Gerat fur Die Erste Zeit, pe el aus beliebig
Werbeaktion Materialien und Verpackungsmaterialien.
AUFMERKSAMKEIT!



j WARNUNG! Kinder und Haustiere fernhalten.

WARNUNG! Entfernen Sie alles Verpackungsmaterialien
und behalte sie fur die zukunftige Verwendung. Verpackungsmaterialien
sind kein Spielzeug.

WARNUNG! Nicht lass Kinder mit dem Verpackungsmaterial spielen .
Wenn sie Verschlucken Sie die Verpackung Materialien, sie werden
ersticken!

VORSICHTSMASSNAHMEN BEACHTEN

& WARNUNG: UM ZU VERHINDERN SCHWERE VERLETZUNGEN
UND TOD DURCH

KIPPEN:
1. Zu vermeiden Unfalle oder scharf Kantenverletzungen bitte
zusammenbauen und verwenden sorgfaltig.

2. Verwenden als Nur fur diesen Zweck bestimmt. nicht sitzen oder stehen
Die Produkt.

3. Uberprifen vor jedem verwenden . Tun nicht verwenden Es wenn Teile
lose oder beschadigt sind.

4. Falls vorhanden Teile Sind fehlen, gebrochen, beschadigt, oder
abgenutzt, Stopp mit diesem Artikel bis Reparaturen werden durchgefuhrt
und Ersatzteile sind installiert.

RETTE DIESE ANWEISUNGEN

PRODUKTPARAMETER

Modell Produktgrofie/cm | Oberflache
Planke
BXGTJZDK1JZ4812 183x30,5x3 Edelstahl

BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Edelstahl




Zubehor Menge
l=d 2
— -I:_E' 4
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MONTAGEANLEITUNG

1. Drehen Sie das Regal fur die Konzessionen um und richten Sie die
untere Stltze aus . Rahmen mit dem reserviert Locher auf dem
Produkt und installieren Es wird mit Schrauben

—



1. Messen Sie den Abstand zwischen den Lochern des Stitzrahmens . L1
und L2.

3. Klopfen Sie auf das Plastik Teile in die Loch an der Wand

L1



4. Hangen Sie das Produkt zur Fixierung an die Wand .

WALL [<=

Hinweis: ( Samtliches Zubehor und Werkzeuge sollten mitgeliefert werden)

von selbst )

5. Diese Klammer dirfen Kurz gesagt, die Klammer schnell erhalten als A
Vertikale

Richtung




1. Fur Reinigung, wischen Sie die Oberflache ab mit A Feuchte
(nicht nass) Tuch oder ausgestattet mit einem Scheuermittel ps
Tuch zum Abwischen.

2. Gerat verstauen in einer trockenen und sauber Bereich.
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Modello: BXGTJZDK1JZ7212

Questo ¢ Il'originale istruzione, per favore leggi tutto manuale opportunita

attentamente prima dell'uso. VEVOR si riserva un chiaro
interpretazione del nostro manuale utente. L'aspetto del prodotto deve
Essere soggetto al

prodotto che ricevuto. Perdonami. noi che non lo faremo informarti di
nuovo se esiste una tecnologia o un software aggiornamenti sui nostri
prodotto.



Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, utente
@ dovere Leggere Leggere attentamente il manuale di
istruzioni.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per usando questo prodotto. Per favore leggi tutto il opportunita
Prima utilizzando esso.L'informazione sara aiutarti a raggiungere il
meglio possibile risultati .

AVVERTIMENTO:

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
prodotto. Mancanza di Fare COSI puo risultare In serio infortunio.

1. INSTALLAZIONE CORRETTA

Questa staffa & per pareti interne Solo montaggio. Installare

soltanto su solido , strutturalmente suono muri ( cemento ,

mattoni , solidi) legna ).

Fare NON installare su cartongesso, intonaco, pareti cave o deboli
superfici senza ancore adeguate.

Utilizzare esclusivamente gli elementi di fissaggio originali forniti.
Assicurarsi che tutte le viti/bulloni siano completamente serrati.
Un'installazione errata puo portare al collasso, danni alla proprieta o
lesioni personali.

2. CARICO LIMITAZIONE FARE NON SUPERARE IL
MASSIMO CARICO CAPACITA.

Fare non stare in piedi, arrampicarsi, sedersi o appoggiarsi SU IL staffa O
mensola.

Fare non luogo instabile, sbilanciato o eccessivamente oggetti pesanti.
Sovraccarico puo causare piegamenti, rotture o guasti improvvisi.

3. INTENZIONATO UTILIZZO

Per scopi commerciali cucina, ristorante e Solo per uso domestico, in
ambito di ristorazione. Non per uso come corrimano, supporto per scala,
altalena appendiabiti, o per qualsiasi altro scopo.

Non adatto ad ambienti esterni o corrosivi, a meno che non sia
specificamente progettato per Esso. 4. CONTATTO CON GLI ALIMENTI E
IGIENE

Fatto di cibo- acciaio inossidabile di qualita adatto al contatto con gli alimenti.
Pulire regolarmente con un detergente delicato. Fare non utilizzare
corrosivo sostanze chimiche.



Mantenere pulito e asciutto per preservare igienico e impedire corrosione.

4. AFFILATO EDGES
Durante durante l'installazione, indossare guanti per evitare graffi

causati da bordi o parti metalliche. ricci di mare. Tenere le mani e
corpo libero durante il montaggio E regolazione t.
5. ISPEZIONE E MANUTENZIONE



Ispezionare la staffa, gli elementi di fissaggio e superficie di montaggio
regolarmente. Stringere qualsiasi allentare immediatamente le viti.
Sostituire la staffa se piegato, screpolato, deforme, arrugginito o

danneggiato.
6. TENERE | BAMBINI AL SICURO
Questo & Non & un giocattolo. Tenere i bambini lontani durante

installazione E utilizzo. Fare non permettere ai bambini di arrampicarsi,

appendere o giocare SU IL staffa .
7. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Questo prodotto &€ conforme alle normative applicabili Norme di

sicurezza europee e americane per attrezzature da cucina e per la
ristorazione . Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio
potrebbe invalidare la conformita e creare rischi per la sicurezza.

PRECAUZIONI PER IL MONTAGGIO

1. Assemblare deve seguire queste istruzioni. Assemblaggio errato
Potere Essere UN pericolo.

2. Indossare occhiali di sicurezza e Guanti da lavoro resistenti durante
I'assemblaggio.

3. Fare non assemblare quando Stanco O sotto il influenza e di alcol,
droghe O farmaco.

4. Peso capacita E altro prodotto capacita soltanto fare domanda a A un

intero E correttamente assemblato prodotto.

5. Mantieni pulita e ben illuminata I'area di ritrovo.

6. Durante I'assemblea, tenere lontani gli astanti .

7. Il peso di piatto & pesante; paga attenzione al installazione A Evitare dolore
Esso, E Se necessario, trova qualcuno che ti aiuti con l'installazione.
8.L'assemblaggio dovrebbe essere fatto da Solo per adulti.

9. ATTENZIONE: Questo Il prodotto contiene piccole parti. Se ingerito, lo
fara porre una Pericolo di soffocamento. Tenere queste piccole parti
lontane da bambini quando

Assemblaggio in corso!

10.Prima utilizzando IL apparecchio per IL Primo tempo, pe el spento
Qualunque promozionale materiali e materiali di imballaggio.

ATTENZIONE!
f ATTENZIONE! Tenere lontani bambini e animali domestici.



ATTENZIONE! Rimuovere tutto materiali di imballaggio e
conservali per un utilizzo futuro. | materiali di imballaggio sono non un
giocattolo.

ATTENZIONE! Non lasciare che i bambini giocare con i materiali di

imballaggio. Se loro ingoiare la confezione materiali, soffocheranno!

PRECAUZIONI D'USO

& AVVERTENZA: PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTE DA
MANCIA:

1.A Evitare incidenti O affilato lesioni ai bordi si prega di assemblare e
utilizzare accuratamente.

2. Utilizzare come solo inteso. Fare non sedersi o stare in piedi IL prodotto.
3. Ispezionare prima di ogni utilizzo . Fare non utilizzo Esso se le parti
sono allentate o danneggiate.

4.Se presente parti Sono mancante, rotto, danneggiato, o usurato, fermati
usando questo articolo Fino a vengono effettuate le riparazioni e i pezzi di
ricambio sono installato.

SALVATE QUESTI ISTRUZIONI

PARAMETRI DEL PRODOTTO

Modello Dimensioni del Superficie Asse
prodotto/cm
BXGTJZDK1JZ4812 183x30,5x3 acciaio
inossidabile
BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 acciaio
inossidabile
accessori guantita
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FASI DI MONTAGGIO

1. Capovolgere lo scaffale delle concessioni, allineare il supporto
inferiore cornice con il prenotato buchi sul prodotto e installare
utilizzando delle viti

—



1. Misurare la distanza tra i fori del telaio di supporto L1 e L2.

3. Colpisci la plastica parti nel buco sul muro

L1

112{ %,



4. Appendere il prodotto alla parete per fissarlo .

WALL [<=

NOTA: ( Tutti gli accessori e gli strumenti devono essere forniti da soli

5.Questa staffa Potere In poche parole, la staffa velocemente ricevuto
COME UN verticale

direzione




1. Per pulizia, pulire la superficie con UN umido (non bagnato)
stoffa O dotato di una spazzola panno per pulire.
2. Conservare l'apparecchio in un ambiente asciutto e pulito zona.
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Modelo: BXGTJZDK1JZ7212

Este es el original instruccion, Por favor, lea todo manual instrucciones

Lea atentamente antes de operar. VEVOR se reserva el derecho de
realizar una revision completa antes de operar. interpretacion de
nuestro manual de usuario. La apariencia del producto debera ser
sujeto a la

producto que usted recibio. Por favor, perdbname que no lo haremos
informarte de nuevo Si existe alguna tecnologia o software
actualizaciones en nuestro producto.



Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones,
@ usuario debe leer Lea atentamente el manual de
instrucciones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Gracias por usando esto producto. Por favor leer todo instrucciones
antes usando La informacién sera te ayudamos a lograr lo mejor posible
resultados .

ADVERTENCIA:

Lea este manual detenidamente antes de usar el producto. Fracaso en
hacer entonces puede resultar en grave lesion.

1. INSTALACION CORRECTA

Este soporte es para pared interior Solo montaje. Instalar

unicamente sobre sélido , estructuralmente sonido paredes ( hor

migon , ladrillo , sélido) madera ).

Hacer NO instalar sobre paneles de yeso, yeso, paredes huecas o
débiles superficies sin anclajes adecuados.

Utilice unicamente los sujetadores originales suministrados.

Asegurese de que todos los tornillos/pernos estén completamente
apretados. Una instalacion incorrecta puede conducir al colapso, dafios a
la propiedad o lesiones personales.

2. CARGA LIMITACION HACER NO EXCEDER LA MAXIMO
CARGA CAPACIDAD.

Hacer No ponerse de pie, trepar, sentarse ni apoyarse. en el soporte o
estante.

Hacer no lugar inestable, desequilibrado o excesivamente objetos pesados.
Sobrecarga puede provocar deformacion, rotura o fallo repentino.

3. DESTINADO USAR

Para fines comerciales cocina, restaurante y Solo para uso doméstico en
servicios de alimentacion. No debe utilizarse como pasamanos, soporte
de escalera, columpio percha, o por cualquier otro objetivo.

No apto para exteriores ni entornos corrosivos, a menos que esté
especialmente disefiado para ello. él. 4. CONTACTO CON ALIMENTOS Y
HIGIENE

Hecho de comida- Acero inoxidable de grado apto para contacto con
alimentos. Limpio regularmente con detergente suave. Hacer no usar
corrosivo productos quimicos.



Mantener limpio y seco para conservar higiene y prevenir corrosion.

4. AFILADO BORDES
Durante Para la instalacién, use guantes para evitar arafiazos con los

bordes o el metal. rebabas. Mantén las manos y Cuerpo despejado

durante el montaje y ajuste t.
5. INSPECCION Y MANTENIMIENTO



Inspeccione el soporte, los sujetadores y superficie de montaje
regularmente. Apriete cualquier Afloje los tornillos inmediatamente.
Reemplace el soporte si doblado, agrietado, deformado, oxidado o

danado. _
6. PROTEJA A LOS NINOS
Esto es No es un juguete. Mantenga a los nifios alejados durante

instalacion y usar. Hacer no permitir que los nifios trepen, pasar el rato

0 jugar en el soporte.
7. DECLARACION DE CUMPLIMIENTO
Este producto cumple con las normativas aplicables. Normas de

seguridad europeas y americanas para equipos de cocina y servicio
de alimentos . No modifique el producto de ninguna manera, ya que
esto podria invalidar la normativa y generar riesgos para la
seguridad.

PRECAUCIONES DE MONTAJE

1. Ensamblar debe seguir estos instrucciones. Ensamblaje incorrecto
poder ser a peligro.

2. Use gafas de seguridad y Guantes de trabajo resistentes durante el
montaje.

3. Hacer no ensamblar cuando cansado o bajo el influencia de alcohol,
drogas o medicamento.

4. Peso capacidad y otro producto capacidades solo aplicar a un completo

y correctamente ensamblado producto.

5. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

6. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante la reunion.

7. El peso de plato es pesado; pagar atencién a la instalacién a evitar dolor él, Yy
Si es necesario, busque a alguien que le ayude con la instalacion.

8. El ensamblaje debe ser hecho por Solo para adultos.

9. ADVERTENCIA: Esto El producto contiene piezas pequenas. Si se
ingiere, va a plantear una Peligro de asfixia. Mantenga estas piezas
pequefias alejadas de nifios cuando

jEnsamblando!

10.Antes usando el aparato para el primero tiempo, cascara

apagado cualquier promocional materiales y materiales de embalaje.
JATENCION!



alejados.

jADVERTENCIA! Elimine todo materiales de embalaje y
consérvalos para uso futuro. Los materiales de embalaje son no un
juguete.
iADVERTENCIA! No lo hagas dejar nifios juega con los materiales
de embalaje. Si ellos tragar el envase jLos materiales se asfixiaran!

TOME PRECAUCIONES

A ADVERTENCIA: PARA PREVENIR LESIONES GRAVESY
MUERTE POR

PROPINAS:

1.Para evitar accidentes o afilado bordes lesionados por favor ensamblar
y usar con cuidado.

2. Utilizar como solo previsto. no sentarse ni pararse en el producto.

3. Inspeccionar antes de cada usar . Hacer no usar él silas piezas estan
sueltas o dafiadas.

4. Si alguno regiones son desaparecido, roto, dafiado, o desgastado,
deténgase usando esto articulo hasta Se realizan reparaciones y Las
piezas de repuesto son instalado.

j ijADVERTENCIA! Mantenga a los nifios y las mascotas

GUARDA ESTOS INSTRUCCIONES

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Modelo Tamafio del Superficie Junta
producto/cm
BXGTJZDK1JZ4812 183x30,5x3 Acero
inoxidable
BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Acero
inoxidable




accesorios cantidad
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PASOS DE MONTAJE

1. Voltee el CONCESSIONSHELFSHELF, alinee el soporte inferior rt
marco con el reservado agujeros en el producto y instalar lo hace
usando tornillos

—



1. Mida la distancia entre los orificios del marco de soporte. L1y L2.

3. Golpea el plastico partes en el agujero en la pared

L1

112{ %,



4. Cuelgue el producto en la pared para su fijacion .

WALL [<=

NOTA: ( Todos los accesorios y herramientas deben ser proporcionados)
por si mismos )

5. Este soporte poder rapidamente dicho, el soporte rapidamente recibio
como a vertical

direccion




1. Para limpieza, limpie la superficie con a humedo (no mojado)
pano o equipado con un estropajo p afiade un pafio para limpiar.
2. Guarde el aparato en un lugar seco y limpio area.
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Model:BXGTJZDK1JZ7212

To jest oryginat instrukcja, prosze przeczyta¢ wszystko podrecznik
instrukcje

przed uzyciem nalezy zachowac ostroznos¢. VEVOR zastrzega sobie
prawo do wyraznego interpretacja naszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu powinien By¢ podlega

produkt, ktéry otrzymane. Prosze wybaczy¢ nam, ze nie bedziemy
poinformuje cie ponownie czy istnieje jakas technologia lub
oprogramowanie aktualizacje na naszym produkt.



Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,
@ uzytkownik musie¢ Czyta¢ uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Dziekuje za uzywajgc tego produkt. Prosze przeczytaj wszystko instrukcje
zanim uzywajgc to.Informacje bedg pomaéc Ci osiggngc¢ to, co najlepsze
mozliwy wyniki .

OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. produkt.
Niepowodzenie Do Wiec moze skutkowa¢ W powazny obrazenia.

1. PRAWIDLOWA INSTALACJA

Ten wspornik przeznaczony do scian wewnetrznych tylko

montaz. Tylko instalacja na solid d, strukturalnie dzwiek sciany (
betonowe , ceglane , petne) drewno ).

Do NIE instalowa¢ na ptytach gipsowo-kartonowych, tynk, $ciany puste
lub stabe powierzchnie bez odpowiednie kotwice.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych , dostarczonych elementow
ztgcznych.

Sprawdz, czy wszystkie sruby/nakretki sg catkowicie dokrecone.
Nieprawidtowa instalacja moze doprowadzi¢ do upadku, szkody
materialne lub obrazenia ciata.

2. OBCIAZENIE OGRANICZENIE DO NIE PRZEKRACZAC
MAKSYMALNY OBCIAZENIE POJEMNOSC.

Do nie sta¢, nie wspinac sig, nie siedzie¢ ani nie opierac sie NA ten nawias
Lub poditka.

Do nie miejsce niestabilne, niezrownowazony lub nadmiernie ciezkie
przedmioty.

Przecigzenie moze spowodowaé wygiecie, pekniecie lub nagtg awarie.
3. PRZEZNACZONY UZYWAC

Do celéw komercyjnych kuchnia, restauracja i wytgcznie do uzytku
domowego w celach gastronomicznych. Nie do uzytku jako porecz,
wspornik drabiny, hustawka wieszak, lub dla kazdego Inny zamiar.

Nie nadaje sie do stosowania na zewnatrz lub w Srodowisku korozyjnym,
chyba ze zostat specjalnie zaprojektowany. To. 4. KONTAKT Z
ZYWNOSCIA | HIGIENA



Zrobione z jedzenia- Stal nierdzewna klasy nadajgca sie do kontaktu z
zywnoscig. Czysta regularnie z fagodnym detergentem. Do nie uzywaé
zracy chemikalia.

Utrzymuj czystosc¢ i sucho$é, aby zachowacé higiena i zapobiegaé korozja.
4. OSTRY KRAWEDZIE

Podczas montaz, nalezy nosic¢ rekawice, aby unikng¢ zarysowan
spowodowanych przez krawedzie lub metal zadziory. Trzymaj rece i
korpus czysty podczas montazu | modyfikacja .

5. KONTROLA & KONSERWACJA



Sprawdz wspornik, elementy mocujgce i powierzchnia montazowa
regularnie. Dokre¢ wszelkie natychmiast poluzuj sruby. Wymien wspornik,

jesli zgiety, pekniety, zdeformowany, zardzewiate lub uszkodzone.
6. ZADBAJ O BEZPIECZENSTWO DZIECI
To jest nie jest zabawka. Trzymaj dzieci z dala od instalacja | uzywadé.

Do nie pozwdl dzieciom wspinac sig, powiesic lub grac NA ten nawias.
7. OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI
Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi normami Europejskie i

amerykanskie normy bezpieczenstwa dla sprzetu kuchennego i
gastronomicznego . Nie nalezy modyfikowaé produktu w zaden
Sposob, poniewaz moze to spowodowaé utrate zgodnosci i

zagrozenie bezpieczenstwa.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

1. Zt6z musi postepowaé zgodnie z tymi instrukcje. Nieprawidtowy
montaz Méc By¢ A zaryzykowac.

2. Nos okulary ochronne i podczas montazu nalezy nosi¢ wytrzymate
rekawice robocze.

3. Do nie zmontowac kiedy zmeczony Lub pod wptyw  alkoholu,
narkotyki Lub lek.

4. Waga pojemno$¢ | Inny produkt mozliwosci tylko stosowaé Do

catkowicie | prawidtowo zmontowany produkt.

5. Utrzymuj miejsce zbidrki w czystosci i dobrym oswietleniu.

6. Nie dopusé, aby osoby postronne znajdowaty sie w poblizu podczas
montazu.

7. Waga wklestodrukowy jest ciezki; ptaci¢ uwage na instalacja Do unikaé ranigc
To, | Jesli to konieczne, znajdz kogos, kto pomoze Ci przy instalacji.

8. Montaz powinien by¢ zrobione przez tylko dla dorostych.

9. OSTRZEZENIE: To Produkt zawiera mate czesci. W przypadku
potkniecia, to bedzie pozowaé niebezpieczenstwo zadtawienia. Trzymaj te
mate czesci z dala od dzieci kiedy

ztozenie!

10.Przed uzywajgc ten urzgdzenie Do ten Pierwszy czas, obieraé
wytgczony kazdy promocyjny materiaty i materiaty opakowaniowe.

UWAGA!
f UWAGA! Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala.



UWAGA! Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i
zachowaj je do wykorzystania w przysztosci. Materiaty opakowaniowe
sg ani zabawka.

UWAGA! Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie materiatami

opakowaniowymi. Jesli potkng¢ opakowanie materiatéw, uduszg sie!

SRODKI OSTROZNOSCI

A OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POWAZNE OBRAZENIA |
SMIERC W WYNIKU

NAPIWKI:

1.Do unika¢ Wypadki Lub ostry uszkodzenia krawedzi prosze ztozy¢ i
uzywac ostroznie.

2. Uzyj jako przeznaczone tylko. Zréb nie siadac ani nie sta¢ na ten produkt.
3. Sprawdza¢ przed kazdym uzywac . Do nie uzywac To jesdli czesci sg
luzne lub uszkodzone.

4 .Jesli jakiekolwiek strony Czy zaginiony, ztamany, uszkodzony, lub
zuzyte, stop uzywajac tego przedmiot dopdki naprawy sg wykonywane i
czesci zamienne sg zainstalowany.

ZAPISZ TO INSTRUKCJE

PARAMETRY PRODUKTU

Model Rozmiar Powierzchnia
produktu/cm Tablica
BXGTJZDK1JZ24812 183x30,5x3 Stal
nierdzewna
BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Stal
nierdzewna

akcesoria ilos¢
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KROKI MONTAZU

1. Odwro¢ pétke CONCESSIONSHELFSHELF, wyréwnaj dolng
podpore ramka z skryty dziury na produkt i zainstalowa¢ za pomoca
Srub

—



1. Zmierz odlegto$¢ miedzy otworami ramy nosnej L1 i Poziom 2.

3. Stuknij plastik czesci do otwor na Scianie

L1

112{ %,



4. Zawie$ produkt na Scianie, aby go zamocowac .

WALL [<=

UWAGA: ( nalezy zapewni¢ wszystkie akcesoria i narzedzia) sami )

5. Ten wspornik Méc szybko potozy¢, wspornik szybko otrzymane Jak A
pionowy
kierunek




1. Dla czyszczenie, przetrzyj powierzchnie A wilgo¢ (nie mokry)
ptétno Lub wyposazony w szorowanie p reklamuje sciereczke do
wycierania.

2. Przechowuj urzgdzenie w suchym i czysty obszar.
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Model:BXGTJZDK1JZ4812

Model:BXGTJZDK1JZ7212

Dit is het origineel instructie, Lees alles aandachtig door. handmatig
instructies

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik
neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor om dit te doen zonder
verdere toelichting. interpretatie van onze gebruikershandleiding. Het
uiterlijk van het product zal zijn onderworpen aan de

product u ontvangen. Vergeef me alstublieft. ons dat we niet lk zal u
opnieuw informeren als er sprake is van technologie of software updates
over onze product.



Waarschuwing: Om het risico op letsel te
@ verminderen, gebruiker moeten lezen Lees de
gebruiksaanwijzing aandachtig door.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dank u wel voor door dit te gebruiken product. Alsjeblieft lees alles
instructies voor gebruik het. De informatie zal helpen u het beste te
bereiken mogelijk resultaten .

WAARSCHUWING:

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt.
product. Het niet nakomen van Doen Dus kan resulteren in serieus
blessure.

1. CORRECTE INSTALLATIE

Deze beugel is voor binnenmuren Alleen voor montage. Alleen

installeren op vaste stof, structureel geluid muren ( beton,

baksteen , massief) hout ).

Doen NIET op gipsplaten installeren. pleisterwerk, holle muren of

zwakke oppervlakken zonder goede ankers.

Gebruik uitsluitend de originele bevestigingsmaterialen die meegeleverd zijn.
Zorg ervoor dat alle schroeven/bouten volledig zijn vastgedraaid. Onijuiste
installatie kan leiden tot ineenstorting, materiéle schade of persoonlijk letsel.
2. LADEN BEPERKING DOEN NIET OVERSCHRIJDEN

MAXIMUM LADEN CAPACITEIT.

Doen niet staan, klimmen, zitten of leunen op de beugel of plank.

Doen niet instabiele plek, onevenwichtig, of overmatig zware voorwerpen.
Overbelasting kan leiden tot buigen, breken of plotseling uitvallen.

3. BEDOELD GEBRUIK

Voor commerciéle doeleinden keuken, restaurant en Uitsluitend voor
huishoudelijk gebruik in de horeca. Niet te gebruiken als een leuning,
laddersteun, schommel hanger, of voor welke ander doel.

Niet geschikt voor gebruik buitenshuis of in corrosieve omgevingen, tenzij
speciaal daarvoor ontworpen. Het. 4. VOEDSEL CONTACT & HYGIENE
Gemaakt van voedsel Roestvrij staal van hoge kwaliteit, geschikt voor
contact met voedsel. regelmatig met een mild wasmiddel. Doen niet
gebruiken corrosief chemicalién.

Houd het schoon en droog om het in goede staat te houden. hygiéne en
voorkomen corrosie.



4. SCHERP RANDEN
Tijdens Draag tijdens de installatie handschoenen om krassen door
scherpe randen of metaal te voorkomen. klitten. Houd je handen en

carrosserie vrij tijdens montage En aanpassing .
5. INSPECTIE & ONDERHOUD



Controleer de beugel, de bevestigingsmiddelen en montageopperviak
regelmatig. Draai alles vast. Draai de schroeven direct los. Vervang de

beugel indien gebogen, gebarsten, vervormd, verroest of beschadigd.
6. HOUD KINDEREN VEILIG
Dit is Geen speelgoed. Houd kinderen uit de buurt tijdens installatie En

gebruik. Doen niet kinderen toestaan te klimmen, ophangen of spelen

op de beugel.
7. NALEVINGSVERKLARING
Dit product voldoet aan de toepasselijke voorschriften. Europese en

Amerikaanse veiligheidsnormen voor keuken- en horeca-apparatuur .
Wijzig het product op geen enkele manier, aangezien dit de
conformiteit kan verbreken en veiligheidsrisico's kan opleveren.

VOORZORGSMAATREGELEN BlJ MONTAGE

1. Monteren moet zich aan deze regels houden instructies. Onjuiste
montage kan zijn A gevaar.

2. Draag een veiligheidsbril en Stevige werkhandschoenen dragen tijdens
de montage.

3. Doen niet monteren wanneer moe of onder de invioed van alcohol,

medicijnen of medicatie.

4. Gewicht capaciteit En ander product mogelijkheden alleen toepassen
naar een volledig En correct gemonteerd product.

5. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

6. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

7. Het gewicht van plaat is zwaar; betalen aandacht voor de installatie naar
voorkomen pijn doen Het, En Zoek indien nodig iemand die kan helpen bij
de installatie.

8. Montage moet worden gedaan door Alleen voor volwassenen.

9. WAARSCHUWING: Dit Het product bevat kleine onderdelen. Bij
inslikken, het zal poseer een Verstikkingsgevaar. Houd deze kleine
onderdelen uit de buurt van kinderen wanneer

Verzamelen!

10.Voor gebruik de apparaat voor de Eerst tijd, pe el uit elk
promotioneel materialen en verpakkingsmaterialen.

AANDACHT!
f WAARSCHUWING! Houd kinderen en huisdieren uit de buurt.



WAARSCHUWING! Verwijder alles verpakkingsmaterialen
en bewaar ze voor toekomstig gebruik. Verpakkingsmaterialen zijn
geen speelgoed.

WAARSCHUWING! Niet doen laat kinderen Speel met het
verpakkingsmateriaal. Als ze Slik de verpakking door. Zonder deze
materialen zullen ze stikken!

NEEM DE VOORZORGSMAATREGELEN IN ACHT

& WAARSCHUWING: TER VOORKOMING VAN ERNSTIG LETSEL
EN OVERLIJDEN ALS GEVOLG

Fooien geven:
1. voorkomen ongelukken of scherp Randbeschadigingen? Graag
monteren en gebruiken. voorzichtig.

2. Gebruik als Uitsluitend bedoeld. Niet doen niet zitten of staan op de
product.

3. Inspecteren voor elke gebruik . Doen niet gebruik Het als onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.

4. Indien van toepassing onderdelen Zijn vermist, gebroken, beschadigd,
of versleten, stop door dit te gebruiken item tot reparaties worden
uitgevoerd en vervangingsonderdelen zijn geinstalleerd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

PRODUCTPARAMETERS

Model Productafmetingen/| Opperviak Bord
cm

BXGTJZDK1JZ24812 183x30,5x3 Roestvrij staal

BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Roestvrij staal




accessoires

hoeveelheid
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MONTAGE-INSTRUCTIES

1. Draai de CONCESSIONSHELFSHELF om en lijn de onderste steun
uit . frame met de gereserveerd gaten op de product, en installeren het
met schroeven

—



1. Meet de afstand tussen de gaten in het steunframe . L1 en L2.

2. Sla op de muur, de afstandis L1 En L2

3. Tik tegen het plastic onderdelen in de gat op de muur

L1



4. Hang het product aan de muur ter bevestiging .

WALL [<=

LET OP: ( Alle accessoires en gereedschap dienen te worden verstrekt)
(op zichzelf )

5. Deze beugel kan Kort gezegd, de haak snel ontvangen als A verticaal
richting




1. Voor schoonmaken, het opperviak afvegen met A vochtig
(niet nat) lap of uitgerust met een schuurspons p voegt een
doek toe om af te vegen.

2. Berg het apparaat op. in een droge en schoon gebied.









VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

KONCESSIONSHYLLA

MODELL: BXGTJZDK1JZ4812 , BXGTJZDK1JZ7212







VEVOR ‘ 'lI! r?eglfl‘ir(:lz Creator Way

Modell: BXGTJZDK1JZ7212

Detta ar originalet instruktion, vanligen Ias alla manuell instruktioner
noggrant innan anvandning. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning i
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara med forbehall for
produkt du mottagen. Forlat mig oss att vi inte kommer att meddela dig
igen om det finns nagon teknik eller programvara uppdateringar om vara
produkt.



Varning — For att minska risken fér skador,
@ anvandare maste lasa bruksanvisningen noggrant.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

Tack for anvander detta produkt. Behaga las alla de instruktioner vara
fore anvander det. Informationen kommer att hjalpa dig att uppna det basta
mojlig resultat .

VARNING:

Las denna manual noggrant innan du anvander produkt. Underlatenhet att
do sa kan resultera i allvarlig skada.

1. KORREKT INSTALLATION

Denna konsol ar for inomhusvagg endast montering. Endast
installation pa fast, strukturellt ljud vaggar ( betong , tegel ,

massiva tra ).

Do INTE installeras pa gips, gips, ihaliga vaggar eller svaga ytor utan
ordentliga ankare.

Anvand endast de medfdljande originalfastelementen.

Se till att alla skruvar/bultar ar helt atdragna. Felaktig installation kan leda
till kollaps, egendomsskada eller personskada.

2. LADDA BEGRANSNING DO INTE OVERSKRIDA MAXIMAL
LADDA KAPACITET.

Do inte sta, klattra, sitta eller luta sig pa de konsol eller hylla.

Do inte plats instabil, obalanserad eller dverdrivet tunga féremal.
Overbelastning kan orsaka béjning, brott eller plétsligt fel.

3. AVSEDD ANVANDA

For kommersiella andamal kok, restaurang och Endast for hushallsbruk
med livsmedelsservice. Inte for anvandning som en ledstang, stegstod,
gunga galge, eller for ndgon andra andamal.

Ej for utomhusmiljer eller korrosiva miljer, savida den inte ar speciellt
utformad for det. 4. LIVSMEDELSKONTAKT & HYGIEN

Tillverkad av mat- rostfritt stal av hog kvalitet [ampligt for kontakt med
livsmedel. Rengdr regelbundet med milt tvattimedel. Do inte anvanda
fratande kemikalier.

Forvara rent och torrt fér underhall hygien och forhindra korrosion.

4. SKARP KANTER



Under vid installation, anvand handskar for att undvika repor fran
kanter eller metall grader. Hall handerna och karossen klar under

montering och justering
5. INSPEKTION & UNDERHALL



Kontrollera fastet, fastelementen och monteringsyta regelbundet. Dra at
eventuella lossa skruvarna omedelbart. Byt ut fastet om bdjd, knackt,

deformerad, rostiga eller skadade.
6. HALL BARN SAKRA
Detta ar inte en leksak. Hall barn borta under installation och anvanda.

Do inte lata barn klattra, hanga, eller spela pa de konsol.
7. EFTERLEVNADSFORKLARING
Denna produkt uppfyller tillampliga Europeiska och amerikanska

sakerhetsstandarder for kdks- och livsmedelsutrustning . Modifiera
inte produkten pa nagot satt, eftersom det kan upphava
Overensstammelsen och skapa sakerhetsrisker.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

1. Montera behdver félja dessa instruktioner. Felaktig montering burk
vara en fara.

2. Anvand skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under montering.
3. Do inte samlas nar trétt eller under inflytande  av alkohol, narkotika
eller medicin.

4. Vikt kapacitet och andra produkt férmagor endast tillampas till en helt

och hallet och korrekt monterad produkt.

5. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

6. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

7. Vikten av plattan ar tung; betala uppmérksamhet péa installation till undvika ont
det, och om det behdvs, hitta nagon som kan hjalpa till med installationen.
8. Montering bér vara klar av endast vuxna.

9. VARNING: Detta produkten innehaller smadelar. Om det svaljs, det
kommer posera en kvavningsrisk. Hall dessa smadelar borta fran barn
nar

montering!

10. Fére anvander de apparat for de forsta tid, pe el av nagra reklam
material och férpackningsmaterial.

UPPMARKSAMHET!

A VARNING! Hall barn och husdjur borta.

VARNING! Ta bort alla férpackningsmaterial och behall
dem for framtida bruk. Forpackningsmaterial ar inte en leksak.
VARNING! Gor inte lat barn lek med forpackningsmaterialen. Om de

svalj forpackningen material, de kommer att kvavas!



ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

& VARNING: FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADOR OCH
DODSFALL FRAN

TIPPNING:
1. Till undvika olyckor eller skarp kanter, skador, vanligen montera och
anvand forsiktigt.

2. Anvand som endast avsedd. Gor inte sitta eller sta pa de produkt.
3. Inspektera fore varje anvanda . Do inte anvanda det om delarna ar lI6sa
eller skadade.

4. Om nagon delar ar saknad, bruten, skadad, eller sliten, stopp anvander
detta punkt tills reparationer utfors och reservdelar ar installerad.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

PRODUKTPARAMETRAR

Modell Produktstorlek/cm | Yta Styrelse
BXGTJZDK1JZ4812 183x30,5x3 Rostfritt stal
BXGTJZDK1JZ7212 122x30,5x3 Rostfritt stal

tillbehor kvantitet
o 2
b 4




MONTERINGSSTEG

1. Vand CONCESSIONSHELF-hyllan upp och ner, rikta in det nedre
stoédet ram med reserverad hal pa produkt, och installera det med hjalp
av skruvar

—



1. Mat avstandet mellan stddramens hal . L1 och L2.

3. Knacka pa plasten delar ini hal pa vaggen

L1

112{ %,



4. Hang produkten pa vaggen for fixering.

WALL [<=

OBS: ( Alla tillbehdr och verktyg ska medfdlja) sjalva )

5. Denna konsol burk snabbt lagga, fastet snabbt mottagen som en
vertikal

riktning




1. For rengoring, torka av ytan med en fuktig (inte vat) trasa
eller utrustad med en skurmaskin p annonser trasa att torka av.
2. Forvara apparaten i ett torrt och rena omrade.
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